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ABSTRAK 

 

Wafafi Qolby/ A320160287. CAMPUR KODE INDONESIA-INGGRIS 

YANG DIGUNAKAN OLEH PARA PENYIAR DI STASIUN RADIO 

RAPMA FM DI UMS. Skripsi. Fakultas Keguruan dan Ilmu Pendidikan, 

Universitas Muhammadiyah Surakarta, November, 2020. 

Wafafi Qolby 

Wafafiqolby77@gmail.com 

Dr. Maryadi, M.A 

Mar243@ums.ac.id  

 

Penelitian ini bertujuan untuk menemukan jenis-jenis pencampuran kode dan 

mendeskripsikan alasan penggunaan pencampuran kode yang digunakan oleh 

penyiar radio. Jenis penelitian ini adalah penelitian kualitatif deskriptif. Data 

penelitian ini berupa tuturan yang mengandung campur kode. Teknik 

pengumpulan data menggunakan observasi dengan langkah-langkah sebagai 

berikut: merekam siaran, mengumpulkan rekaman, mendengarkan rekaman, 

mentranskrip rekaman, mengelompokkan jenis dan alasan pencampuran kode, 

membuat transkrip berdasarkan kelompok, kemudian memberikan koding data. 

Teknik analisis data untuk mengidentifikasi jenis kode pencampuran 

menggunakan teori Suwito (1983); menjelaskan alasan menggunakan 

pencampuran kode menggunakan teori Kim (2006). Hasil dari penelitian ini 

adalah: Pertama, terdapat lima jenis code mixing yang diurutkan masing-masing 

dari kemunculan tertinggi hingga terendah, yaitu campur kode pada bentuk kata, 

bentuk frase, bentuk pengulangan, bentuk hybrid, dan bentuk klausa. Jenis campur 

kode yang paling dominan digunakan oleh para penyiar adalah campur kode 

dalam bentuk kata dengan persentase 60%. Kedua, ada lima alasan penggunaan 

code mixing yang diurutkan masing-masing dari kejadian tertinggi sampai 

terendah, yaitu faktor penjelasan, faktor kebiasaan, faktor intrinsik pesan, peran 

dan hubungan partisipan, dan faktor situasional. Alasan penggunaan code mixing 

yang paling dominan digunakan oleh para penyiar karena faktor penjelasan 

dengan persentase 43%.  

 

Kata kunci: sosiolinguistik, percampuran kode, siaran radio 
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ABSTRACT 

 

Wafafi Qolby/ A320160287. INDONESIAN-ENGLISH CODE-MIXING 

USED BY BROADCASTERS IN RAPMA FM RADIO STATION AT UMS. 

Research Paper. Faculty of Teacher Training and Education, Muhammadiyah 

University of Surakarta. November, 2020. 

 Wafafi Qolby 

Wafafiqolby77@gmail.com 

Dr. Maryadi, M.A 

Mar243@ums.ac.id 

 

This study aims to find the types of code-mixing and describe the reasons for 

using code-mixing used by radio broadcasters. This type of research is descriptive 

qualitative research. The data of this research is in the form of utterances 

containing of code-mixing. The data collection technique uses observation with 

the following steps: recording the broadcasting, collecting the recording, listening 

the recording, transcribing the recording, classifying the types and reasons for 

using code-mixing, transcribing based on groups, then provide data coding. The 

data analysis technique for identifying the types of mixing code using Suwito's 

theory (1983); explaining the reasons for using Kim's (2006) code mixing. The 

results of this study are: Firstly, there are five types of code mixing which are 

ranked respectively from the highest of occurrence to the lowest, they are code-

mixing in the word form, phrase form, repetition form, hybrid form, and clause 

form. The most dominant type of code-mixing used by broadcasters is the code 

mixing in the word form with a percentage of 60%. Secondly, there are five 

reasons for using code mixing which are ranked respectively from the highest of 

occurrence to the lowest, they are explaining factors, habitual factors, message 

intrinsic factors, participant roles and relationship, and situational factors. The 

most dominant reason of using code mixing used by broadcasters because of the 

explaining factors with a percentage of 43%. 

 

Keywords: sociolinguistics, code-mixing, radio broadcasting 
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